
91- Kadang-kadang penafian sesuatu atau larangan

daripada melakukannya berlaku secara muqayyad

(terikat dan tertentu dengan sesuatu keadaan atau sifat),

sedangkan penafiannya atau larangan terhadapnya
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secara mutlaqlah yang dikehendaki. Tujuannya ialah

bersungguh-sungguh dalam penafian atau larangan dan

menguatkannya.

Keterangan:

Salah satu qaedah yang lumrah juga dalam penggunaan bahasa 'Arab ialah menafikan sesuatu atau

melarang daripada sesuatu secara berqaid (terikat / bersyarat), seolah-olah yang dinafikan atau yang

dilarang ialah apabilaadaqaid (ikatan / syarat) itu. Dlm keadaan tiada qaid itu tidak pula dinafikan

atau dilarang. Padahal yang dimaksudkan dengan penafian atau larangan itu ialah sesuatu yang

tersebut itu sendiri, tidak kira sama ada qaid itu ada atau tiada. Tujuannya ialah menyatakan

keseriusan dalam penafian atau larangan dan menguatkannya.

Antara contohnya di dalam al-Qur'an ialah beberapa firman Allah di bawah ini:

(1)

@ e-66dt, fu w e.qlr# is :* jK $'C,r* *'# tf.sibt d';Uthtrs

Bermaksud: Dan berimanlah kamu dengan apayangAku turunkan (Al-Qwan) yang mengesahkan

benarnya Kitab (Taurat) yang ada padamu; dan iansanlah kamu meniadi orane-orane yane mula-

mula kafir (inekar) kepadanya; dan janganlah pula kamu menjual ayat-ayatKu dengan harga yang

sedikit; dan hanya kepada Akulah kamu harus bertaqwa. (al-Baqarah:41).

Pada zahimya larangan daripada menjadi orang-orang yang kafir kepada al-Qur'an di dalam firman

Allah ini adalah dengan qaid (ikatan atau syarat) "mula-mula kafir (ingkar) kepadanya", bukan

larangan daripada kafir kemudian atau selepas orang-orang lain. Padahal yang dilarang bukan mula-

mula kafir sahaja, bahkan kafir selepas orang-orang lain juga. Larangan yang dimaksudkan adalah

mutlaq, tidak kira sebelum orang-orang lain atau selepas orang-orang lain.

Tujuan dikemukakan larangan dalam bentuk seperti ini ialah untuk menyatakan keseriusan dalam

larangan dan untuk menguatkan larangan semata-mata.

(2)

Di dalam ayatyang sama Allah berfirman:
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...U5 w,F-w.V#ii...

Bermaksud: dan janganlah pula kamu menjual ayat-ayatKu dengan harga yang sedikit; (al-

Baqarah:41).

Sekali pandang, firman Allah ini tidak melarang daripada menjual ayat-ayatNya kalau dengan harga

yang banyak ,yat1dilarang hanyalah kalau dijual dengan hargayang sedikit. Padahal larangan Allah

ini mutlaq, tidak terkait dengan sedikit atau pun banyak. Disebutkan dengan berqaid begitu semata-

mata untuk menyatakan keseriusan larangan dan untuk mengUatkan larangan'

(3)

@ 'rw. e*ll$ :v&riEu v'iv-*)L r7d1cf3.Jnf il S:Jl7;'it b

Bermaksud: Dan berilah amaran (wahai Muhammad) kepada mereka tentang hari (hari kiamat) yang

dekat (masa datangnya), iaitu ketika hati (menyesak) sampai di kerongkongan dengan menahan

kesedihan. (pada saat itu) orang-orang yang zalim tidak akan mempunyai teman setia seorangPUfl,

(pertqlaqga$yd1 (Mu' min: I 8).

Secara zahir,firrnan Allah ini hanya menafikan adarryapemberi syafa'at yang diterima syafa'atnya

pada hari itu, namun ia tidak menafikan pula adanya pemberi syafa'at yang tidak diterima

syafa'atnya. padahal yang dinafikan adalah kedua-dua pemberi syafa'at, baik yang diterima

syafa'atrya atau yang tidak diterima syafa'atnya. Apa erti adanya pemberi syafa'at yang tidak

diterima syafa' atnya? !

(4)

@ 'c,r#t&1,:iyigl'ry,44r:3r1.* 
'rt #j$ ?tltilll,l tUgt

Bermaksud: Dan sesiapa yang menyembah tuhan yang lain bersama-sama Allah, padahal tidak ada

suatu dalilpun baeinva tentane itu, maka sesungguhnya perhitungannya (dan balasan amalnya yang

jahat itu disediakan) di sisi Tuhannya. Sesungguhnya orang-oran gyangkafir tidak akan berjaya. (al-

Mu'minDn:l l7).
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"padahal tidak ada suatu dalilpun baginya tentang itu" di dalam firman Allah di atas bukan

merupakan qaid (syarat) yang dimaksudkan. Sama sekali tidak boleh disimpulkan daripadanya

bahawa ancaman yang tersebut di dalamnyahanya untuk orang yang menyernbah tuhan yang lain

bersama-sama Allah, dalam keadaan tidak ada suatu dalilpun baginya tentang itu, adapun kalau ia

mempunyai dalil, maka tiadalah ancaman tersebut!

Penafian seperti ini tidak lebih daripada menguatkannya semata-mata, kerana memang tiada suatu

pun dalil pada orang yang menyembah tuhan yang lain bersama-sama Allah itu.
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